ATALARIN SOZLERI
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Alfabetik yazimn ortaya gikis tarihiyle kokeninin kaynag: sorunu, her ikist de
heniz coziimlenmemis, ¢ok karmagik gizlerle doludur. Boyle olmakla birlikte, alfa-
bettk yazi kugaktan kusaga aktanlagelen bir miras niteligindedir — Dinya
kultirinun katkisipla ¢ok biyuk baganlar saglamis olan bu kultirel mirasta, dogal
olarak bizim atalanmizin da payr oldugunu hemen belirtelim—. Harflere dayanan
yazr tirunin bir kolunun da Eski Turk Runik yazist oldugu bulunmugtur. Bu al-
Jabeyle yazilan abideler, kiltiirel olarak geligmis bir dilin varlhigim ve Eski Tirk
hallaman bilgi dizeyini ortaya koymalan agisindan, daha aynntih bir sekilde ele
alinmaga deger.

Bugun artik abidelerin Yenisey ile Sibirya’daki Lena 1rmaklan vadisinde, Mo-
golistan'da Orhon, Ongin ve Selenga vrmaklan havzasinda olduklan bilinmektedir.
Bu abidelerin Orta Asya ve Kazakistan'da, Talas’la Sir Derya nehirleri boyunca,
Irtig’le Ili nehirleri vadisinde yer aldigt gergegi gitgide daha ¢ok agikhk kazanmak-
tadir. Bilim adamlan, abidelenn yazisim, ilk bulunduklan yerlerdeki nehirlerin ad-
lariyla, “Orhon ve Yenisey yazisi” diye adlandirmaktadirlar. Yahut da soz konusu
yaziyi, gériniisinden hareketle Iskandinav’lann runlanna benzeterek onlann “giz-
L isaretleriyle karsilastirmak suretiyle “runik” diye adlandirmislardur.

Asagida size, bu konu uzeninde cahsan aragtirmalanm basariyla tamamlamig
olan dilbilim doktoru, Profesor Altay Amanjolov’un materyallenini ve bununla bag-
lantily olarak Orhon Yenisey yazisimin doksan yil once ilk okunuguna ve genel oku-
yusa ait sorunlan gorisiniize sunuyoruz.

Orhon-Yenisey yazisinin gizemini ¢6zmeyi amagclayan, birbirinden ol-
dukca farkh bir dizi varsayim ileri siiriilmiigse de bu yaziy1 ¢6zecek anah-
tar ancak 1893 yihmin sonlarinda bulunabilmistir. Bu yeni bulusun sahibi
Orhon-Yenisey yazisindaki isaretlerin ses degerlerini tamamen dogru ola-
rak belirleyen, Danimarkal bilgin Wilhelm Thomsen’di.

* Prof., Kazakistan, Alma Ata Tiirkoloji 6gretim iiyesi. (Bu yazi 1g82’de gikmg bir
Bilim Jane Engbek dergisinin niishasindan alinrmgtir.)
** Mehmet Olmez, H.U. Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat: B&limii Aragtir-
ma Gorevlisi.
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W. Thomsen materyallerini ve bu yaz tiiri hakkindaki varsayimlarim
unlii Tirkolog Radloffa gore daha kisa slirede tamarnlayarak bir mektup
ile duyurdu. Tirk dillerinin deneyimli ustasi, akademisyen V.V. Radloff
dikkatle hazirlanmis olan dnceki calismalarin ve ¢agdast bilim adamlarinin
diiglinceleri 1giginda, uzun bir aragtirmanin sonucu olarak, Ocak 18g4’te
Kiiltegin adina dikilmis olan runik harfli Eski Tiirkce abidenin kendisine
ait ilk cevirisini yaprmgtir. Bdylece, Rus aragtirmact N.M. Yadrintsev'in
Orhon nehri yakinlarinda buldugu, Bilge Kagan (M.S. 735) ile Kiiltegin
(M.S. 742) igin dikilmis abidelerden birisi ¢6zlilmis, birbirleriyle olan
baglantilari da tamamiyla agikhga kavusturulmus oldu. Bu haber karsilag-
trmah tarihsel dil bilimin simrlan icinde bilim diinyasina agiklandiginda,
Tiirkoloji biliminin gérceklesmesi igin daimi bir kilavuz olmustur. Bu nok-
tadan itibaren Turkoloji biliminin temelleri kurulmus ve yayginlagmasinda
yeni bir adim atilmig oldu.

Runik harfli Eski Tiirkge materyallerin yalmizca taslara kazinmayp,
aymi zamanda cesitli elyapisi egyalara da islendigi ¢oktan beri bilinen bir
gercektir. Runik harfli bir ka¢ kelime de Fergana ve Don Nehri agzinda
bulunan tas, tabak ve kilden yapilmis kavanozlara islenmistir. Arkeologlar,
Altay ve Hakas bdlgesinde bulunan kurganlarda yapuklan kazi sirasinda
biiylik alin ve giimis tabaklara, testilere, kiiciik yaylara ve hatta glimis
bir kemer tokasina iglenmis runik yazilar saptadilar. Bunun yani sira diye-
biliriz ki, 20. ylzyiln baslarinda diizenlenen bu arkeolojik kesif gezileri si-
rasinda, Dogu Turkistan’da 8. ve 9. ylzyillarda kdgida yazilmis runik
malzemelere, 6rnegin Aladag’in Giiney tarafinda, Talas nehri havzasinda
kiiciik bir tahta sopa iizerine oyulmus olarak bulunan runik yazlara acik-
lik getirilmigtir.

Eski Tirk alfabesinin birlesiminde 35 tane harf vardir. Bunlara ek
olarak bazi iinsiiz ciftlerini gostermekte kullanilan dort 6zel yazi isareti (4,
nt, ng, rf) vardir. Yaz1 sagdan sola dogru okunur. Bu alfabe pekistirilmig
bir yazi sistemiyle ve esas olarak da Eski Tiirk dilinin sesbilim sistemine
karsihk olacak bir sekilde kurulmustur. Bu alfabede sekiz linlii sesbirim
(a, & 1, & o, u; 0, &' icin dort harf, on alti tinsiiz sesbirim (ve sesbirim

! Amanjolov'un bog biraktigi ayraglar tarafimizdan doldurulmustur. Ancak Amanjolov
son ayragtan once bes isaretten s6z ediyor. Oysa geride sekiz isaret kalmaktadir, bunlar da
olsa olsa ‘q, (¢, q1, ¢), i, ¢ (ag e ¢), m (am, em, m), 1i (ar, en, 1), ¥ (ay, ey, ¥) § (a5, €5, ),
z (az, ez, z) isaretleridir. Doldurmalar sirasinda A Grammar of Orkhon Turkic, Talat Tekin,
Indiana University Publications, Uralic and Altaic Series, cilt 69, Bloomington 1968 adh
eser esas alinmstir.
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varyantlar) icin otuz bir harf yerlerini almigtir. On bir linsiiz sesbirimin
(6, d, g k L n 1,5 t y ok/ok) kalin ve ince varyantlari, kendilerine 6zgii
sembollerle birbirlerinden ayirt edilmektedir. Fakat bazan, ince (on)
tnliilerle kullanilan harf, kalin (art) Unliilerle kullanilan harfin yerine de
kullanilmaktadir. Bunlardan da 6te bes sesbirim (g, i, ¢ m 1, 5, § 2)
bes isaret ile gosterilmektedir.

Tirkce konusan kavimlerin ilk alfabetik yazisi olan runik yazinin
kokeni sorunu, bugiine degin ¢6ziimlenmemis bir bilmece niteligindedir.
Bu yazinin anahtarini bulan Profesér W. Thomsen, Eski Tiirk alfabesinin
Arami (Pers-Arami ve Arami-Sogd) harf yazismn etkisi ile olustugunu be-
lirttigi bir varsayim one sirmustir. Bu gorlisi bir kag Tirkolog destekle-
migtir. Tkinci bir grup bilim adam ise (V. Aristov, A.C. Emre, Y.A. Bat-
manov) sonug olarak ortaya ¢ikan yazinin hicbir yabanci etki olmaksizin,
tamamen bagimsiz olarak, Tiirk damga isaretlerinden dogdugunu
diisinmektedirler. Yalmz son zamanlarda U. Klaproth’un yarim yizyil
onceki gorisine ek olarak, runik alfabenin Eski Yunan (ve Fenike) yaz-
sindan kaynaklandigimi ifade eden gorislerle karsilastyoruz. Bu alandaki
aragtirmalarimizin sonucu basimig durumdadir.

Biitin bu arastirmalardan sonra, agirlikhh olarak su sorular {izerinde
durabiliriz: “Eski Tiirk yazis1 hangi cagda ortaya ¢ikmis?” ve “Bu yaz1 ge-
leneginin omrii ne kadar strmustir?”. Tirk Alfabesinin ortaya c¢ikiginin
V. ylzyil oldugunu belirten, son zamanlara degin séylenmis olan varsa-
yimlar ger¢ekte ne derece dogrudur? Son yirmi yilda biitlin bu sorulara
tam bir cevap verebilecek yazih bir kanit bulundu.

Irtis nehrinin sol yakasinda yer alan eski kurganlarin gizemini ¢ézme-
ye karar veren arkeologlardan biri olan F.K. Arslanova, 1960 yilinda kaz
caliymalarina basladi. Bitlin arkeologlarin Uzerinde konustugu Pavlodar
bolgesindeki? Bobrovoye koyl yakinlarinda bulunan kurganlarin isaret ve
nisanlarinin biitlini tizerinde yapilan arastirmalar sirasinda o, kurgarnu ta
Saka doénemine, M.O. V. ve IV. yiizyillara gétiirdii. Iginde, ait oldugu ca-
gin gizemini tastyan elyapisi degisik maddeler, kahramandan arta kalan
esyalar, at1 ve atinin gem kayigi istline tutturulmus kemik bir nazarhik
bulunmustur. Kemik nazarhk bir karaca (maral) seklinde oyulmustur. Bu-
nu sagdan sola dogru su sekilde okuruz:

2 Pavlodar oblast.
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— “Beyaz Maral”

Nazarlik iizerindeki runik yazi, Eski Tirkce konusan gécebe kavimle-
rin uzak atalarinin yazisimin, Sakalarin yazi sistemi oldugunu gosterir. Bu
yazi, runik yazinm Giiney Sibirya ve Kazakistan’daki gocebe kavimler ara-
sinda, ancak besinci ylzyilda ortaya ¢iktifn yolundaki onceki tahminin
yanhghgim agik olarak ispatlar, dahasi bu alfabetik yazinin bu tarihten bin
yil 6nce kullanimda oldugunu gbsterir. 1g70’te, ili nehri gevresindeki dag-
larin eteginde, Esik kenti yakinlannda yer alan, Saka donemine kadar
uzanan (M.O. V.-IV. yiizyillarda) hacimli bir kurgan kazildi. Kazi igini
yonetenlerden birisi de K.A. Agisev’ti. Kurgan’in icinde altin giysili bir sa-
vagcidan arta kalan bir baglik, altin bir hancer ile pala, cesitli tabaklar ve
tizerinde runik yaziyr andiran anlagilmaz bir takim sifreli sekillerin bulun-
dugu kigik gimiis bir tas bulunmustur. Kiiciik giimiis tasm dig ylizeyine
islenmis olan yirmi alti tane runigimsi sembol, iki sira halinde yazilmistir.
Gimis tasin izerinde yer alan ilk siradaki isaretler, Eski Turk runik isa-
retlerini andirmakta, ikincilerse Akdeniz bdlgesindeki (6zellikle de Eski
Yunan ve Arami harflerine) alfabe isaretlerine benzemektedirler. Eski
Turk diliyle biz bu yaziy: sagdan sola olarak,

Aga, sana oguq! Bez ¢ok! Bukun icra azuq i.
seklinde okur ve

“Kardes, bir kalbe sahip olabilirsin! Yabancilar itaat edebilir! Hatta ki
erzak bereketli olabilir!” diye cevirebiliriz.

Saka doneminden kalma bu Eski Tirk¢e yaz ilk olarak, bir insanmn
dis diinyaya ve yasama acildifi zaman cesitli esyalara ihtiyag duyacagini;
ikinci olarak, halkin diigmanlarin hakkindan gelinmesi konusundaki karar-
liligin gosterir; tliglincl olarak da bagar1 ve mutluluk igin c¢abalamis olan
bir halkin istegini anlatir.,

Bu yazimin blyuk degeri sudur: Eski c¢aglarda Kazakistan arazisinde
yerlesmis olan Saka kavimlerinin dilinin Eski Tiirk dili oldugunu somut
olarak kanitlanmaktadir. Dahasi Kazakistan topraklarindaki ilk gogebelerin
higbir yaz tiiriine sahip olmadiklari seklindeki geleneksel goriisiin temelsiz
oldugunu da kanitlar; ayrica 2500 yil 6nce Tiirk¢e konusan kavimlerin al-
fabetik yaziy1 bildigi ve yaygin sekilde kulland1g1 gergegini ortaya koyar.

Sonug olarak, eski Tiirk runik yazisinin uzak atalarimizin yazisiyla ay-
n kaynaktan geldigi ve 1500 yildan beri kullanildig1 su gotiirmez bir ger-
¢ektir. Elimizdeki verilerle bu alfabenin yagam siiresini (M.O. ilk bin yilin
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ortalarindan, M.S. ilk bin yilin sonlarina degin) sinirlayabilir ve bu konu-
da kendimizi tamamiyle ikna edebiliriz. Buradan hareketle su sonuca va-
rabilirizz M.O. ilk bin yilin ortalarinda, eski caglarin Yedisu ve Giiney Si-
birya bolgesinde Eski Tiurk alfabesi iyice olugtu. Yeni arkeolojik bulgulan
goz onune aldigimizda, sadece paleografik ¢oziimlemelerin sonuglan bile
bu soylediklerimizi ispatlamaya yeter. Iste bu sebepler bizi, bu eski alfabe-
nin kahtimsal olarak Akdeniz boélgesindeki ilk alfabelerle iligkili oldugu
gercegini diisiinmeye sevk eder. Boylece, bunun eski Yunan alfabesinin
yoresel harfleriyle, ikinci olarak da Fenikelilerin ve onlarin devami olan
Aramilerin alfabesiyle, bununla da kalmayip Araplarin eski alfabeleriyle
asli olarak yakindan ilgili oldugu gercegini tam olarak gozlemleyebiliriz.
(Bu konu hakkinda daha kapsamli bilgi “Voprosi Yazikoznaniya” dergisi-
nin 1978 yili 2. sayisinda verilmistir).

Eski Tirk Runik isaretlerinin ortaya cikigimi saglayan kaynak, diger
eski alfabelerin ortaya ¢ikig tarihiyle baglantiidir. Bu aragtirmanin asil
amact, Runik yazinin ilk kaynaginin M.O. ITII-IL bin yillarinda ortaya ¢i-
kan ideografik veya alfabetik bir yazi olabilecegidir. Fakat diger eski alfa-
belere bu denli benzerligi onlarin uzak kaynagimin aym oldugunu gosterir.
Bundan baska eski Tirk alfabesinin ne tir bir kaynaktan ortaya ¢ktig
sorunu, genel alfabetik yazinin asli kaynaginin ne oldugu sorunuyla birleg-
mis ve biitlinlesmistir.

Bunca bilim adamim mesgul eden, dogustan gelen gizemleriyle bu
degerli mirasin hala biiyik ilgi tagidigi yadsinamaz bir gergektir. Artik Es-
ki Tirk Runik yazisimin Diinya kiiltiiriiyle bitiinlestigini, kokleri derinlere
uzanan degerli ve olaganistii bir hazine oldugunu biliyoruz.

Not : Esik Kurgam ile dogrudan ilgili olarak "iilkemizde iki makale
yaymlanmigtir :

1. N. Diyarbekirli, “Kazakistan’da bulunan Esik Kurgam” Cum-
huriyetin 50. Yilina Armagan, istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi, Istanbul 1973, s. 291-304.

2. Dr. Y. Akpmar, “Alun Elbiseli Adam”, Kaynaklar, 1/Giiz
(Eylil, Ekim, Kasim) 1983, s. 28-31.



